Příloha č. 2 zadávací dokumentace
[bookmark: _Hlk529450380]Smlouva o poskytování služeb

kterou podle ustanovení § 1746 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů, uzavírají:


	Název:
	Jihomoravský kraj

	Zastoupený:
	Mgr. Janem Grolichem, hejtmanem

	Sídlo:	
	Brno, Žerotínovo nám. 449/3, PSČ 601 82

	IČO:
	70888337

	DIČ:
	CZ70888337

	Kontaktní osoba:
	Ing. Tomáš Stejskal, oddělení realizace investic odboru investic Krajského úřadu Jihomoravského kraje

	Telefon:
	541 652 160

	E-mail:
	stejskal.tomas@jmk.cz


 (dále jen „Objednatel“)

a

	Název/obchodní firma/
jméno a příjmení: 
	…………………………………………

	Zastoupený: 
	………………………………………….

	Sídlo: 
	………………………………………….

	IČO:
	………………………………………….

	DIČ: 
	………………………………………….

	Bankovní spojení:
	………………………………………….

	Číslo účtu:
	………………………………………….

	obchodní společnost/fyzická osoba zapsaná v obchodním rejstříku vedeném u …………………… soudu v …………………….…, v odd. …., č. vl. …………. 
nebo
obchodní společnost/fyzická osoba zapsaná v ……………………………………………..
nebo 
fyzická osoba podnikající na základě živnostenského oprávnění vydaného …....................., č. j. …............

	Kontaktní osoba:
Telefon:
E-mail:

	………………………………………….
………………………………………….
………………………………………….




[bookmark: _Hlk20814744] (údaje budou doplněny před podpisem smlouvy vybraným dodavatelem)

(dále jen „Poskytovatel“)

(Objednatel a Poskytovatel společně dále též jen „smluvní strany“)




I.
Vymezení pojmů
1. Pod následujícími pojmy se pro účely této smlouvy rozumí (seřazeno abecedně):
a) AZ – zákon č. 121/2000 Sb., o právu autorském, ve znění pozdějších předpisů;
b) BIM – metoda (nebo též proces) informačního modelování staveb (Building Information Modelling), která spočívá ve vytváření, užití a správě dat o stavbě během celého jejího životního cyklu;
c) CDE – Společné datové prostředí (Common Data Environment);
d) Dokumentace – sjednané nebo nezbytné doklady a dokumenty vztahující se k provádění Služeb, a to zejména veškeré dokumenty, spisy a jiné písemné materiály;
e) DPH – daň z přidané hodnoty ve smyslu ZDPH;
f) OZ – zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů;
g) Realizační tým – skupina pracovníků Poskytovatele pověřená poskytovat Služby pro Objednatele;
h) Služby – služby které jsou předmětem Smlouvy;
i) Smlouva – tato smlouva o poskytování služeb;
j) Smluvní strana – označení pro Objednatele nebo Poskytovatele;
k) Veřejná zakázka – nadlimitní veřejná zakázka na služby „Společné datové prostředí Jihomoravského kraje“ zadaná Objednatelem Poskytovateli na základě této smlouvy; 
l) Výstup – výstupy poskytovaných Služeb jako např. posudek, analýzy, stanoviska, doklady o certifikaci, licence, informační systémy, případně jejich moduly, stanovisko;
m) Zákon o registru smluv – zákon č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů;
n) ZDPH – zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů;
o) ZZVZ – zákon č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů.
1. Nevyplývá-li z kontextu Smlouvy jinak, slova a slovní spojení představující definice uvedená ve Smlouvě v jednotném čísle zahrnují i množné číslo a naopak.

II.
Úvodní ustanovení
1. Tato smlouva je uzavírána smluvními stranami na základě výsledku zadávacího řízení Veřejné zakázky, která byla Objednatelem zadávána v souladu s ustanovením § 56 ZZVZ. Při výkladu této smlouvy jsou smluvní strany povinny přihlížet k zadávacím podmínkám Veřejné zakázky a k dalším úkonům smluvních stran učiněným v průběhu zadávacího řízení jako k relevantnímu jednání smluvních stran o obsahu této smlouvy před jejím uzavřením. Ustanovení platných a účinných právních předpisů o výkladu právních jednání tím nejsou nijak dotčena. 
2. Poskytovatel je vázán rovněž svou nabídkou podanou v zadávacím řízení Veřejné zakázky. Nabídka je zpracována v souladu s ustanoveními Smlouvy, popř. nad jejich rámec, avšak nikoli rozporně. Přesto zjistí-li smluvní strany, že nabídka Poskytovatele je v rozporu s některou částí Smlouvy, je v tomto rozsahu závazná předmětná část Smlouvy.
3. Poskytovatel potvrzuje, že se detailně seznámil se zadávací dokumentací Veřejné zakázky, která byla Objednatelem poskytnuta v rámci zadávacího řízení Veřejné zakázky, že jsou mu známy veškeré technické, kvalitativní a jiné podmínky nezbytné k plnění této smlouvy a že disponuje takovou kapacitou a odbornými znalostmi, které jsou nezbytné pro poskytování služeb podle této smlouvy za dohodnutou smluvní cenu, a to rovněž ve vazbě na jím prokázanou kvalifikaci pro plnění Veřejné zakázky.
4. Objednatel v současnosti realizuje několik pilotních investičních projektů za použití BIM s využitím CDE. Do budoucna však plánuje rozšířit používání BIM s využitím CDE na svých dalších výstavbových projektech a naplnit tak požadavky „Koncepce zavádění metody BIM v České republice“ dle usnesení vlády ČR č. 682 ze dne 25. 9. 2017 ve znění „Aktualizace Koncepce zavádění metody BIM v České republice“ dle usnesení vlády ČR č. 519 ze dne 24. 7. 2024. 
5. Účelem této smlouvy je uspokojení potřeby Objednatele spočívající v zefektivnění procesů při zabezpečení investiční výstavby, správy a údržby staveb ve vlastnictví Objednatele pomocí jednotného centralizovaného informačního softwaru, který bude přizpůsoben specifickým potřebám Objednatele. Primárním cílem Objednatele je zlepšení komunikace a sdílení informací všech zúčastněných stran jím realizovaných výstavbových projektů (tzn. objednatele, projektanta, poskytovatele, technického dozoru a dalších dotčených subjektů) pokrývající agendu celého životního cyklu stavby. Zároveň bude software sloužit jako datové úložiště dokumentů ve vazbě na stavební projekt (např. projektová dokumentace, digitální model stavby, harmonogram výstavby) včetně možnosti jejich správy (verze dokumentů, vyhledávání a filtrování, auditní stopy atd.). Dalším klíčovým využitím softwaru jsou různé procesní činnosti na úrovni připomínkování, schvalování apod. Data o projektu budou mít další využití při správě a údržbě stavby.
6. Mezi sledované cíle implementace CDE v organizaci Objednatele patří:
· usnadnění komunikace mezi účastníky investičního projektu;
· zlepšení řízení a kontroly investičního projektu ve všech jeho fázích;
· snížení rizika překročení nákladů u veřejných zakázek na stavební práce;
· dostupnost aktuálních informací o investičním projektu na jednom místě;
· získání aktuálního Informačního modelu budovy s informacemi o jednotlivých stavebních výrobcích a prvcích včetně jejich dodavatele a informací o jejich údržbě – tzv. „digitální dvojče stavby“ (pro usnadnění rozhodování při provozu, údržbě a změnách dokončené stavby).

III.
Předmět smlouvy
1. Předmětem této smlouvy je závazek Poskytovatele poskytnout Objednateli Služby, jejichž předmětem je zajištění CDE pro využití na výstavbových projektech Objednatele a jím zřízených příspěvkových organizací, popř. dalších jím zřizovaných právnických osob, spočívající zejména v:
a) implementaci CDE,
b) provozování CDE,
c) proškolení uživatelů,
d) dovývoji systému,
e) poskytnutí rozšířené uživatelské podpory (činnosti uvedené v čl. III. odst. 1 písm. c), d) a e) dále také jako „Konzultační služby“).
2. Podrobný popis Služeb poskytovaných Poskytovatelem Objednateli na základě Smlouvy je obsažen v přílohách Smlouvy.
3. Pokud jsou k řádnému a včasnému splnění výslovných ujednání Smlouvy jako nezbytný a samozřejmý předpoklad potřebné služby ve Smlouvě výslovně neuvedené, přistupují k nim Smluvní strany tak, jako by ve Smlouvě výslovně uvedeny byly. Poskytovatel je tak povinen tyto služby na své náklady poskytnout s tím, že cena za jejich poskytnutí je součástí sjednané ceny.

IV.
Podmínky plnění předmětu Smlouvy
1. Smluvní strany prohlašují, že svoje závazky budou plnit řádně a včas.
1. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Objednateli Služby uvedené v čl. III. Smlouvy s odbornou péčí, podle nejlepších znalostí a schopností, sledovat a chránit oprávněné zájmy Objednatele a postupovat v souladu s jeho pokyny a interními předpisy souvisejícími s předmětem plnění Smlouvy (či jeho dílčí části), které Objednatel Poskytovateli poskytne, nebo s pokyny jím pověřených osob.
1. Objednatel se zavazuje řádně a včas poskytnuté Služby převzít (přijmout) a uhradit Poskytovateli cenu sjednanou v čl. VIII. Smlouvy, a to za podmínek stanovených dále ve Smlouvě.
1. Objednatel se zavazuje:
a) Poskytovat Poskytovateli úplné, pravdivé a včasné informace potřebné k řádnému a včasnému plnění Služeb dle Smlouvy,
b) poskytnout Poskytovateli podklady nezbytné k provedení Služeb, jestliže Poskytovatel takovými podklady nedisponuje a není si je objektivně schopen a/nebo oprávněn opatřit sám,
c) zabezpečit účast pracovníků Objednatele či jím určených osob na pracovních schůzkách,
d) poskytnout Poskytovateli součinnost nezbytnou k řádnému a včasnému poskytování Služeb.
1. Poskytovatel je povinen zajistit v rámci plnění Smlouvy legální zaměstnávání osob. Poskytovatel je dále povinen pracovníkům poskytujícím Služby zajistit odpovídající úroveň bezpečnosti práce a férové a důstojné pracovní podmínky. Odpovídající úrovní bezpečnosti práce a férovými a důstojnými pracovními podmínkami se rozumí takové pracovní podmínky, které splňují alespoň minimální standardy stanovené pracovněprávními a mzdovými předpisy. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů, ze kterých dané povinnosti vyplývají, a Poskytovatel je povinen je bez zbytečného odkladu Objednateli předložit. Poskytovatel je povinen zajistit splnění požadavků tohoto ustanovení Smlouvy i u svých poddodavatelů. Nesplnění povinností Poskytovatele dle tohoto ustanovení Smlouvy se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
1. Poskytovatel je povinen zajistit řádné a včasné plnění finančních závazků svým poddodavatelům, kdy za řádné a včasné plnění se považuje plné uhrazení poddodavatelem vystavených faktur za plnění poskytnutá Poskytovateli k plnění Smlouvy, a to vždy nejpozději do 10 dnů od obdržení platby ze strany Objednatele za konkrétní plnění (pokud již splatnost poddodavatelem vystavené faktury nenastala dříve). Poskytovatel se zavazuje přenést totožnou povinnost do dalších úrovní dodavatelského řetězce a zavázat své poddodavatele k plnění a šíření této povinnosti též do nižších úrovní dodavatelského řetězce. Objednatel je oprávněn požadovat předložení dokladů o provedených platbách poddodavatelům a smlouvy uzavřené mezi Poskytovatelem a poddodavateli a Poskytovatel je povinen je bezodkladně poskytnout. Nesplnění povinností Poskytovatele dle tohoto ustanovení Smlouvy se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
1. Objednatel má právo kontrolovat výkon činností Poskytovatele dle Smlouvy. Zjistí-li, že Poskytovatel porušuje svou povinnost, může požadovat, aby Poskytovatel zajistil nápravu a prováděl výkon činností dle Smlouvy řádným způsobem. Neučiní-li tak Poskytovatel ani v přiměřené době, může Objednatel odstoupit od smlouvy.
1. Poskytovatel se zavazuje respektovat pokyny Objednatele a je povinen poskytovat Služby v souladu se zájmy Objednatele.
1. Poskytovatel je povinen Objednateli bez zbytečného odkladu písemně sdělovat, že pokyny Objednatele jsou v rozporu s právními předpisy, technickými či jinými normami nebo jinak nevhodné či nesprávné, jakož i všechny jím zjištěné relevantní skutečnosti, které by mohly ovlivnit pokyny či zájmy Objednatele. Pokud Objednatel trvá na svém pokynu i přesto, že byl Poskytovatelem takto informován o jeho nevhodnosti či nesprávnosti, je Poskytovatel povinen pokyn splnit.
1. Od pokynů Objednatele se Poskytovatel smí odchýlit pouze tehdy, je-li to naléhavě nezbytné vzhledem k zájmům Objednatele, a to jen tehdy, nelze-li včas získat jeho souhlas. O takovém odchýlení se od pokynů je Poskytovatel bezodkladně povinen Objednatele písemně informovat.
1. Porušení odst. 9–11 tohoto článku Smlouvy Poskytovatelem se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
1. Poskytovatel je povinen bezodkladně informovat Objednatele o všech skutečnostech, jež by mohly mít negativní vliv na plnění Smlouvy, a to zejména ve vztahu k době plnění dle čl. VII. Smlouvy.
1. Poskytovatel se zavazuje prezentovat a předávat výsledky svých činností dle této smlouvy kontaktní osobě Objednatele. Kontaktní osoba Objednatele se bude účastnit společných jednání a porad organizovaných a sjednávaných po vzájemné dohodě. Zápisy z těchto jednání a porad budou mít po vzájemném odsouhlasení a podpisu zástupci obou smluvních stran platnost závazných pokynů.
1. Poskytovatel je povinen zachovat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, o nichž se v souvislosti s výkonem činností dle Smlouvy dozvěděl a které nelze sdělovat dalším osobám, nestanoví-li zvláštní právní předpis jinak (zejména o smluvních partnerech Objednatele, o projektech a investicích Objednatele, o interních procesech a pracovních postupech Objednatele či veškeré informace obsažené v dodaných a integrovaných informačních systémech). Porušení této povinnosti Poskytovatelem se považuje za podstatné porušení smlouvy na straně Poskytovatele. Závazek k ochraně informací Objednatele, které Objednatel označí za důvěrné, platí i po zániku závazků ze Smlouvy.
1. [bookmark: _Hlk21080808][bookmark: _Hlk21080665]Poskytovatel se zavazuje poskytnout veškerou nezbytnou součinnost pro výkon finanční kontroly ve smyslu ust. § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů (zákon o finanční kontrole), ve znění pozdějších předpisů, a to v souvislosti s poskytovaným plněním dle této smlouvy.
1. Poskytovatel se za podmínek stanovených Smlouvou v souladu s pokyny Objednatele a při vynaložení veškeré potřebné péče zavazuje archivovat nejméně 10 let ode dne uzavření Smlouvy veškeré písemnosti vyhotovené v souvislosti s plněním Smlouvy a kdykoli po tuto dobu k nim Objednateli umožnit přístup; po uplynutí této doby je Objednatel oprávněn tyto písemnosti od Poskytovatele bezplatně převzít.
1. Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli veškerou součinnost nezbytnou k výkonu jeho činností dle Smlouvy.
1. Smluvní strany se nejméně jednou za 14 dnů sejdou v sídle Objednatele či na jiném vhodném místě ke koordinační poradě, nebude-li mezi Objednatelem a Poskytovatelem dohodnuto jinak.
1. Pokud Objednatel poskytne Poskytovateli přístup k informacím nebo informace nezbytné pro řádné poskytování plnění dle této Smlouvy a tyto informace, příp. data nebo jakákoli jejich část je Objednatelem označena za informace důvěrného charakteru, Poskytovatel bezodkladně uzavře s Objednatelem dohodu o zachování důvěrnosti informací (NDA), jejíž vzor tvoří přílohu č. 7 této Smlouvy. Dohodu dle předcházející věty je dále Poskytovatel s Objednatelem povinen uzavřít i dříve, a to vždy, pokud jej k tomu Objednatel písemně vyzve.

V.
Realizační tým
1. Poskytovatel se zavazuje provádět dílo prostřednictvím náležitě kvalifikovaných a odborně způsobilých osob.
2. Poskytovatel se zavazuje poskytovat Služby prostřednictvím Realizačního týmu. Členem Realizačního týmu může být (v souladu s podmínkami stanovenými v zadávací dokumentaci Veřejné zakázky) pouze Poskytovatel, resp. jeho zaměstnanci. Smluvní strany se dohodly na následujících minimálních požadavcích na složení Realizačního týmu.
3. Realizační tým je veden Analytikem – solution architektem. Dalšími povinnými členy Realizačního týmu jsou Programátor a Analytik – hodnotitel.
Analytik – solution architekt:	…......................................................
	Telefon: 	..........................................
	E-mail: 	..........................................
Programátor:	.........................................................
	Telefon: 	..........................................
	E-mail: 	..........................................
Analytik – hodnotitel:	.........................................................
	Telefon: 	..........................................
	E-mail: 	..........................................
(údaje budou doplněny před podpisem smlouvy vybraným dodavatelem)
4. Poskytovatel je povinen po celou dobu trvání Smlouvy disponovat kvalifikací, kterou prokázal v rámci zadávacího řízení na Veřejnou zakázku před uzavřením Smlouvy. 
5. Jsou-li k tomu vážné důvody, jejichž povaha nedovoluje jiné rozumné řešení, je Poskytovatel oprávněn požádat Objednatele o změnu člena Realizačního týmu; z obdobných důvodů je oprávněn Objednatel požádat o změnu člena Realizačního týmu Poskytovatele.
6. Poskytovatel se zavazuje, že v případě nahrazení členů Realizačního týmu budou jeho noví členové splňovat kvalifikační předpoklady stanovené Objednatelem v zadávací dokumentaci k Veřejné zakázce. Pokud má být takto nahrazen člen Realizačního týmu Analytik – solution architekt, bude nový člen Realizačního týmu dosahovat úrovně zkušeností deklarovaných v nabídce Poskytovatele podané do zadávacího řízení k Veřejné zakázce pro hodnocení v rámci kritéria „Pohovor“. V této souvislosti Smluvní strany prohlašují, že příslušná ustanovení zadávací dokumentace jsou jim známa, a berou na vědomí, že kompletní zadávací dokumentace k Veřejné zakázce je mj. rovněž bez omezení dálkově přístupná zde:
https://zakazky.krajbezkorupce.cz/contract_display_39406.html 
7. Smluvní strany se dohodly, že změna osob na jednotlivých pozicích Realizačního týmu je možná pouze za současného splnění následujících podmínek:
a) Poskytovatel Objednateli předloží písemnou žádost o provedení takové změny; s touto žádostí Poskytovatel předloží rovněž doklady prokazující, že osoba, která se má stát novým členem Realizačního týmu, je srovnatelná nebo lepší než původní člen Realizačního týmu.
b) Objednatel si vyhrazuje právo schválit každého nového člena Realizačního týmu, a to pouze za předpokladu, že splňuje výše uvedené požadavky; Objednatel se k písemné žádosti vyjádří nejpozději do 5 pracovních dnů ode dne jejího doručení. Bez předchozího souhlasu Objednatele není změna osob na jednotlivých pozicích Realizačního týmu možná.
8. Porušení tohoto článku Smlouvy Poskytovatelem se považuje za podstatné porušení Smlouvy.

VI.
Poskytování Služeb
1. Poskytování Služeb musí splňovat veškeré požadavky stanovené příslušnými právními předpisy, profesními či stavovskými předpisy, technickými normami a zadávací dokumentací Veřejné zakázky. Hmotné výsledky Služeb musí být vybaveny veškerými případnými certifikáty, atesty a schváleními nutnými k jejich užívání Objednatelem a musí být prosté jakýchkoliv právních či faktických vad.
2. Poskytovatel je povinen Služby v co nejvyšší míře:
a) odborně; Objednatel očekává, že Poskytovatel bude mít teoretické znalosti i praktické zkušenosti v oblasti implementace CDE, které bude nadále rozvíjet a bude je při poskytování Služeb využívat;
b) efektivně; Objednatel očekává, že výsledky činnosti Poskytovatele budou přispívat jak k hladké implementaci CDE v jeho organizaci, tak k optimálnímu provozu CDE při realizaci investičních projektů Objednatele tak, aby byly naplněny cíle implementace CDE uvedené v čl. II. odst. 6 Smlouvy;
c) proaktivně; Objednatel očekává, že bude Poskytovatel aktivně přistupovat jak k implementaci CDE v organizaci Objednatele, tak aby proběhla v co nejkratším čase, tak k provozování CDE, aby mohl být dodržen harmonogram přípravy a realizace investičních projektů Objednatele;
d) edukativně; Objednatel ocení, pokud bude Poskytovatel v rámci poskytování Služeb přispívat k tomu, aby se klíčoví pracovníci Objednatele s CDE co nejvíce sžili a vnímali jej pozitivně.
3. Poskytovatel je povinen předat Objednateli veškerou Dokumentaci a Výstupy, a to v českém jazyce, není-li dohodnuto Smluvními stranami v konkrétním případě jinak.
4. U Služeb, jejichž nedílnou součástí je předání Výstupů, je poskytování Služeb dokončeno řádným předáním Výstupů Služeb Objednateli, o čemž bude sepsán Předávací protokol. 
5. U Služeb, jejichž nedílnou součástí není předání Výstupů, je poskytnutí Služeb dokončeno jejich řádným poskytnutím Objednateli, o čemž vystaví Objednatel Poskytovateli písemné potvrzení. 
6. Má-li být v rámci poskytování Služeb předána Dokumentace, je podmínkou dokončení poskytování Služeb také předání Dokumentace Objednateli Poskytovatelem.
7. Není-li smluvními stranami písemně dohodnuto jinak, je Poskytovatel povinen předat Dokumentaci a Výstupy v místě sídla Objednatele oproti vyhotovení Předávacího protokolu, a to na náklady Poskytovatele.
8. Poskytovatel je povinen poskytnout Objednateli Dokumentace a Výstupy k jejich prohlídce za účelem ověření jejich bezvadnosti v dostatečné době před jejich předáním ve finální fyzické podobě, nejméně však s předstihem 7 kalendářních dnů. Poskytovatel bere na vědomí, že Objednatel není povinen podepsat Předávací protokol, pokud nebude mít dostatečnou možnost ověření Výstupů Služeb, resp. jejich části, z hlediska jejich řádného a včasného provedení v souladu se Smlouvou. Objednatel je oprávněn přizvat k převzetí nebo ověření Výstupů Služeb, resp. jejich části, kteréhokoliv svého zaměstnance, zmocněnce, poradce či jakoukoli třetí osobu.
9. Objednatel není povinen převzít Služby, resp. jejich části, pokud trpí jakýmikoliv vadami, zejména pokud provedení, Dokumentace nebo Výstupy Služeb neodpovídají specifikaci Služeb uvedené v přílohách Smlouvy, nebo Služby nejsou provedeny řádně nebo úplně, nebo nemá dostatečnou možnost ověření Služeb. 
10. V případě, že Objednatel odmítne podle předchozího odstavce Služby, Dokumentaci nebo Výstupy nebo jejich části převzít, je Poskytovatel povinen bezodkladně odstranit vady, které byly důvodem odmítnutí, a znovu je předložit Objednateli k převzetí. Tímto není dotčena povinnost Poskytovatele poskytnout Služby ve lhůtách či termínech stanovených v čl. VII. Smlouvy.
11. Přesný termín předání finální Dokumentace nebo Výstupů Služeb je Poskytovatel povinen písemně navrhnout Objednateli nejpozději 10 kalendářních dnů před plánovaným dnem předání. Objednatel má právo navržený termín s přihlédnutím ke svým organizačním a provozním potřebám změnit a stanovit závazný náhradní termín. Poskytovatel je povinen takový náhradní termín akceptovat, ledaže se Smluvní strany dohodnou písemně na jiném termínu předání Dokumentace nebo Výstupů Služeb nebo jejich části. 
12. Vlastnické právo k hmotným výsledkům poskytování Služeb, tj. k Dokumentaci a Výstupům, přechází na Objednatele okamžikem podpisu příslušného předávacího protokolu Objednatelem. 
13. Poskytovatel je povinen vést podrobný výkaz zahrnující charakteristiku každého plnění prováděného v rámci Služeb, údaj o odpracovaném času, případně jiných vykázaných měrných jednotkách, a záznam o veškerých výdajích vynaložených jménem Objednatele v souladu s plněním předmětu Smlouvy, a to vždy v rozsahu a podrobnosti dle charakteru poskytované Služby. Objednatel je oprávněn provést kdykoliv za trvání Smlouvy a po dobu jednoho kalendářního roku od ukončení Smlouvy kontrolu výkazů. Poskytovatel je povinen umožnit Objednateli provedení kontroly výkazů nebo předložit Objednateli kopii výkazů ve lhůtě 7 kalendářních dnů ode dne oznámení takového požadavku Objednatelem.
14. Objednatel je oprávněn vznést v průběhu trvání Smlouvy v případech odůvodněných organizačními, provozními nebo technickými důvody na straně Objednatele písemný požadavek na přerušení poskytování Služeb nebo části Služeb Poskytovatelem. Na základě uvedeného požadavku je Poskytovatel povinen v den stanovený Objednatelem přerušit poskytování Služeb.
15. Přerušení poskytování Služeb či části Služeb Poskytovatelem končí uplynutím doby uvedené v požadavku Objednatele dle předcházejícího odstavce tohoto článku Smlouvy. Není-li tato doba v požadavku Objednatele formulována určitě, platí, že chce-li Objednatel pokračovat v poskytování Služeb, musí vznést na Poskytovatele písemný požadavek na pokračování v poskytování Služeb dle Smlouvy, a to alespoň 5 kalendářních dnů před plánovaným opětovným zahájením poskytování Služeb. Poskytovatel je v takovém případě povinen pokračovat v poskytování Služeb ode dne stanoveného v žádosti Objednatele.

VII.
Místo a doba plnění
1. Místem pro poskytování služeb je sídlo Objednatele uvedené v záhlaví Smlouvy, nevyplývá-li z povahy Služeb či pokynu Objednatele jinak.
2. Smlouva je uzavírána na dobu neurčitou.
3. Poskytovatel je povinen zahájit poskytování Služeb bezodkladně poté, co Smlouva nabude účinnosti, není-li či nebude-li mezi smluvními stranami dohodnuto jinak.
4. Implementaci CDE je Poskytovatel povinen dokončit nejpozději do 6 měsíců ode dne účinnosti Smlouvy.
5. Podrobnosti k době poskytování služeb jsou uvedeny v Harmonogramu (příloha č. 5 Smlouvy).
6. Na základě písemného pokynu Objednatele je Poskytovatel povinen dočasně pozastavit poskytování Služeb.

VIII.
Cena
1. Cena za výkon činností Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. a) Smlouvy (implementace CDE) je sjednána takto:  
cena bez DPH:  ………………………………… Kč. 

1. [bookmark: _Hlk96120384]Cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. b) Smlouvy (provozování CDE) je sjednána takto: 
cena bez DPH:  …………………………..…… Kč za 1 měsíc výkonu této činnosti Poskytovatelem.

1. Cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. c) Smlouvy (proškolení uživatelů) je sjednána takto: 
cena bez DPH:  …………………………..…… Kč za 1 člověkoden výkonu této činnosti Poskytovatelem.

1. Cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. d) Smlouvy (dovývoj systému) je sjednána takto: 
cena bez DPH:  …………………………..…… Kč za 1 člověkoden výkonu této činnosti Poskytovatelem.

1. Cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. e) Smlouvy (rozšířená uživatelská podpora) je sjednána takto:  
cena bez DPH:  ………………………………… Kč za 1 člověkoden výkonu této činnosti Poskytovatelem. 

(Cenové údaje budou doplněny před podpisem smlouvy vybraným dodavatelem dle jeho nabídky.)
(Specifikace měrné jednotky „člověkoden“ je uvedena v Podrobném popisu služeb – příloha č. 1 Smlouvy.)

1. Ceny uvedené v odst. 1–5 tohoto článku smlouvy se sjednávají jako nejvýše přípustné. 
1. Ke sjednaným cenám je Poskytovatel, je-li plátcem DPH, oprávněn připočíst DPH v sazbě dle aktuálně platné a účinné právní úpravy. Poskytovatel odpovídá za to, že jím účtovaná sazba DPH je stanovena v souladu s platnými a účinnými právními předpisy.
1. Poskytovatel prohlašuje, že sjednané ceny zahrnují jeho veškeré nutné náklady nezbytné pro řádné a včasné splnění předmětu Smlouvy včetně všech nákladů souvisejících při zohlednění veškerých rizik a vlivů, o nichž lze během plnění předmětu Smlouvy uvažovat. Poskytovatel dále prohlašuje, že sjednané ceny jsou stanoveny i s přihlédnutím k vývoji cen v daném oboru včetně vývoje kurzu Kč k zahraničním měnám až do doby splnění předmětu Smlouvy.
1. Sjednané ceny (vyjma ceny uvedené v odst. 1 tohoto článku Smlouvy) budou každoročně, vždy od 1. ledna následujícího kalendářního roku, počínaje 1. 1. 2026, upraveny (zvýšeny nebo sníženy) o procentuální hodnotu, o niž míra inflace vyjádřená přírůstkem průměrného ročního indexu spotřebitelských cen zveřejněná ČSÚ za předchozí kalendářní rok přesáhne 3 %, resp. -3 % v případě deflace. Upravenou výši cen oznámí Poskytovatel Objednateli písemně nejpozději do 31. března následujícího kalendářního roku s tím, že případné nedoplatky za období od 1. 1. do 31. 3. uhradí Objednatel Poskytovateli na základě vystaveného daňového dokladu (faktury) a o případné přeplatky za toto období bude nejblíže následující vyúčtovaná měsíční cena snížena.
1. Poskytovatel se zavazuje, že v souvislosti s plněním závazků ze Smlouvy nebude přijímat úplatu od jiných osob než od Objednatele, a to v jakékoli podobě. Porušení této povinnosti se považuje za podstatné porušení Smlouvy.

IX.
Platební podmínky
1. Zálohy na platby nejsou sjednány. Platby budou probíhat výhradně bezhotovostně v korunách českých.
2. Cena uvedená v čl. VIII. odst. 1 Smlouvy (cena za výkon činností Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. a) Smlouvy) bude Objednatelem uhrazena po dokončení implementace CDE. Podkladem pro platbu této části ceny je daňový doklad – faktura, kterou je Poskytovatel oprávněn vystavit po podpisu písemného protokolu mezi Objednatelem a Poskytovatelem, kterým bude potvrzeno úspěšné dokončení implementace CDE.
3. Cena uvedená v čl. VIII. odst. 2 Smlouvy (cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. b) Smlouvy) bude Objednatelem hrazena měsíční paušální platbou v průběhu poskytování Služeb Poskytovatele spočívajících v provozování CDE, avšak nejdříve ode dne podpisu písemného protokolu mezi Objednatelem a Poskytovatelem, kterým bude potvrzeno úspěšné dokončení implementace CDE. Podkladem pro úhradu této ceny je daňový doklad – faktura, kterou je Poskytovatel oprávněn vystavit po skončení kalendářního měsíce, v němž byla příslušná činnost Poskytovatelem vykonávána. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění je v tomto případě poslední den kalendářního měsíce, za který je faktura vystavována. Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) bude výkaz Poskytovatelem poskytnutých služeb v daném kalendářním měsíci a kopie předávacího protokolu či jiného písemného potvrzení vystaveného Objednatelem v souladu s čl. VI. Smlouvy.
4. Ceny uvedené v čl. VIII. odst. 3–5 Smlouvy (cena za výkon činnosti Poskytovatele dle čl. III. odst. 1 písm. c), d) a e) Smlouvy) bude Objednatelem hrazena měsíčně na základě skutečného rozsahu Poskytovatelem poskytnutých služeb v daném kalendářním měsíci. Podkladem pro úhradu této ceny je daňový doklad – faktura, kterou je Poskytovatel oprávněn vystavit po skončení kalendářního měsíce, v němž byla příslušná činnost Poskytovatelem vykonávána a po odsouhlasení hodinového výkazu poskytnutých služeb ze strany Objednatele. Dnem uskutečnění zdanitelného plnění je v tomto případě poslední den kalendářního měsíce, za který je faktura vystavována. Nedílnou součástí daňového dokladu (faktury) bude výkaz poskytnutých služeb podepsaný Objednatelem, resp. jím pověřenou osobou.
5. V případě, že v některém kalendářním měsíci nebude Poskytovatel vykonávat činnosti dle čl. III. odst. 1 písm. b) Smlouvy vůbec (a to i z důvodů na straně Objednatele, např. na základě žádosti o pozastavení poskytování Služeb), nemá Poskytovatel za tento měsíc právo na úhradu příslušné měsíční platby.
6. V případě, že Poskytovatel bude vykonávat činnosti dle čl. III. odst. 1 písm. b) této smlouvy pouze po část kalendářního měsíce a po zbytek kalendářního měsíce nebude tyto činnosti vykonávat vůbec (a to i z důvodů na straně Objednatele), má Poskytovatel za tento kalendářní měsíc nárok jen na poměrnou část sjednané měsíční ceny za dobu, kdy byl výkon činností v daném kalendářním měsíci prováděn.
7. Podkladem pro úhradu sjednaných cen jsou Poskytovatelem vystavené daňové doklady (faktury), které musí mít veškeré náležitosti daňového dokladu dle zvláštních právních předpisů, zejména dle OZ a ZDPH, a musí obsahovat zejména tyto náležitosti:
· označení daňového dokladu (faktury) a jeho číslo,
· označení této smlouvy,
· identifikační údaje Poskytovatele včetně DIČ,
· identifikační údaje Objednatele včetně DIČ,
· označení banky Poskytovatele včetně identifikátoru a čísla účtu, na který má být úhrada provedena,
· důvod fakturace, popis plnění, období plnění,
· den vystavení dokladu a lhůta splatnosti,
· datum uskutečnění zdanitelného plnění,
· částka k úhradě bez DPH vypočítaná na dvě desetinná místa (na haléře) bez provedeného zaokrouhlení zvyšující výslednou částku,
· sazba DPH a výše DPH vypočítaná na dvě desetinná místa (na haléře) bez provedeného zaokrouhlení zvyšující výslednou částku,
· částka k úhradě včetně DPH vypočítaná na dvě desetinná místa (na haléře) bez provedeného zaokrouhlení zvyšující výslednou částku,
· podpis odpovědné osoby Poskytovatele,
· přílohu, je-li povinnou náležitostí faktury dle této smlouvy.
8. Splatnost faktury se sjednává v délce 30 dnů ode dne jejího doručení Objednateli. Fakturu spolu 
s přílohou Poskytovatel doručí Objednateli v elektronické formě do datové schránky (ID: x2pbqzq) nebo e-mailem na adresu posta@kr-jihomoravsky.cz.
9. Objednatel je oprávněn před uplynutím lhůty splatnosti vrátit Poskytovateli fakturu, která neobsahuje požadované náležitosti nebo obsahuje nesprávné údaje. Oprávněným vrácením faktury přestává běžet lhůta její splatnosti. Poskytovatel vystaví novou fakturu se správnými údaji a dnem jejího doručení Objednateli začíná běžet nová 30denní lhůta splatnosti. V případě vrácení faktury v souladu s oprávněním Objednatele podle tohoto odstavce není Objednatel v prodlení s placením.
10. Objednatel uhradí řádně předloženou fakturu (daňový doklad) převodem na účet Poskytovatele uvedený na daňovém dokladu. Za okamžik úhrady faktury se považuje den, kdy byla předmětná částka odepsána z účtu Objednatele.
11. Poskytovatel prohlašuje, že:
· nemá v úmyslu nezaplatit DPH u zdanitelného plnění podle této smlouvy,
· nejsou mu známy skutečnosti nasvědčující tomu, že se dostane do postavení, kdy nemůže DPH zaplatit a ani se ke dni podpisu této smlouvy v takovém postavení nenachází,
· nezkrátí DPH nebo nevyláká daňovou výhodu.
12. Smluvní strany se dohodly, že stane-li se Poskytovatel nespolehlivým plátcem ve smyslu § 106a ZDPH nebo pokud číslo účtu Poskytovatele uvedené v záhlaví této smlouvy nebude zveřejněno způsobem umožňujícím dálkový přístup ve smyslu § 96 ZDPH nebo se jedná o účet vedený 
v zahraničí ve smyslu § 109 odst. 2 písm. b) ZDPH, je Objednatel oprávněn část ceny plnění odpovídající DPH z každé fakturované částky na základě této smlouvy zadržet a tuto přímo zaplatit (aniž k tomu bude vyzván jako ručitel) na účet správce daně ve smyslu § 109a ZDPH. Stejný postup bude aplikován při naplnění podmínek ručení dle § 109 odst. 1 ZDPH, tedy kdy se Objednatel dozví, že: 
a) DPH uvedená na daňovém dokladu nebude úmyslně zaplacena, 
b) plátce, který uskutečňuje toto zdanitelné plnění nebo obdrží úplatu na takové plnění, 
se úmyslně dostal nebo dostane do postavení, kdy nemůže DPH zaplatit, nebo  
c) dojde ke zkrácení DPH nebo vylákání daňové výhody.
Po provedení úhrady DPH příslušnému správci daně v souladu s tímto článkem smlouvy je úhrada zdanitelného plnění Poskytovateli bez příslušné DPH (tj. pouze základu daně) smluvními stranami považována za řádnou úhradu, resp. řádné splnění dluhu Objednatele, dle této smlouvy (tj. základu daně i výše DPH), a Poskytovateli nevzniká žádný nárok na úhradu případných úroků z prodlení, penále, náhrady škody nebo jakýchkoli dalších sankcí vůči Objednateli, a to ani 
v případě, že by mu podobné sankce byly vyměřeny správcem daně.
13. Bude-li na daňovém dokladu uveden jiný než oznámený účet ve smyslu § 96 ZDPH, Objednatel je oprávněn poukázat příslušnou platbu na kterýkoli oznámený účet Poskytovatele. Úhrada platby na kterýkoli oznámený účet (tj. účet odlišný od účtu uvedeného na daňovém dokladu) je smluvními stranami považována za řádnou úhradu plnění dle smlouvy.

X.
Pojištění
1. Poskytovatel je povinen, aniž by tím byla jakkoli omezena jeho odpovědnost daná Smlouvou a účinnými právními předpisy, sjednat pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě při výkonu podnikatelských činností, které jsou součástí plnění dle této Smlouvy, s pojistným plněním ve výši minimálně 10 000 000,- Kč. Uvedené pojištění musí zahrnovat i pojištění všech poddodavatelů Poskytovatele, případně je Poskytovatel povinen zajistit, aby obdobné pojištění v přiměřeném rozsahu sjednali i všichni jeho poddodavatelé, kteří se pro něj budou podílet na poskytování Služeb podle této Smlouvy.
1. Prostou kopii dokladu o uzavření pojistné smlouvy předloží Poskytovatel Objednateli do 10 dnů od uzavření Smlouvy; převzetí uvedeného dokladu není považováno za potvrzení vhodnosti či přiměřenosti sjednaného pojištění Objednatelem. V případě změny pojištění předloží Poskytovatel bezodkladně Objednateli nový doklad prokazující uzavření příslušné pojistné smlouvy. Poskytovatel se zavazuje uplatnit veškeré pojistné události související s poskytováním plnění dle této smlouvy u pojišťovny bez zbytečného odkladu.
1. Poskytovatel se zavazuje, že pojištění v rozsahu těchto ustanovení nebude po dobu trvání Smlouvy zrušeno, omezeno ani jakkoli jinak měněno bez předchozího písemného vyjádření Objednatele. 
1. Skutečnost, že Poskytovatel řádně a včas neuzavře nebo nebude udržovat v účinnosti pojištění dle tohoto článku Smlouvy nebo nepředloží Objednateli příslušnou kopii dokladu o uzavření pojistné smlouvy, se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
1. Náklady na pojištění nese Poskytovatel a jsou zahrnuty ve sjednané ceně dle čl. VIII. této smlouvy.

XI.
Práva a povinnosti z vadného plnění
1. Poskytnuté plnění (Služby, Dokumentace i Výstupy) má vady, jestliže Služby nebyly poskytnuty v souladu se Smlouvou, příslušnými právními předpisy, příslušnými technickými normami, pravidly stanovenými profesními a stavovskými předpisy a pokyny Objednatele, či v souladu se Smlouvou, příslušnými právními předpisy, příslušnými technickými normami a pravidly stanovenými profesními a stavovskými předpisy nebo pokyny Objednatele nebyla zpracována Dokumentace nebo Výstupy.
2. Objednatel je povinen uplatnit vadu poskytnutých Služeb u Poskytovatele bez zbytečného odkladu poté, kdy ji zjistil, nejpozději do 72 měsíců ode dne převzetí Dokumentace nebo Výstupu, resp. ode dne podpisu příslušného předávacího protokolu či jiného relevantního dokladu o převzetí Služby.
3. Poskytovatel je povinen zahájit práce na odstranění vady bez zbytečného odkladu, nejpozději do 5 kalendářních dnů od oznámení vady Objednatelem. Oznámenou vadu je Poskytovatel povinen odstranit ve lhůtě stanovené Objednatelem s přihlédnutím k objektivní časové náročnosti odstranění dané vady. Při odstraňování vady je Poskytovatel povinen postupovat v souladu s požadavky a instrukcemi Objednatele a v souladu se zájmy Objednatele a informovat Objednatele o postupu odstraňování vady způsobem, který si Objednatel určí při oznámení vady.
4. Vady Dokumentace a Výstupů je Poskytovatel povinen odstranit ve lhůtě určené Objednatelem a v této lhůtě Objednateli předat Dokumentaci a Výstupy bez vad. Objednatel je oprávněn odmítnout převzetí Dokumentace nebo Výstupů, pokud zjistí, že vytčené vady nebyly Poskytovatelem řádně odstraněny – v takovém případě bude vada považována za vadu neodstranitelnou a Objednatel je oprávněn postupovat dle odst. 6 tohoto článku Smlouvy. 
5. Objednatel je oprávněn požadovat namísto odstranění oznámené vady slevu z ceny Služeb, resp. z ceny dané části Služeb. 
6. Jestliže je oznámená vada neodstranitelná (s ohledem na povahu Služeb a jejich Výstupů), je Objednatel oprávněn dle své volby:
a) požadovat po Poskytovateli zcela nové provedení souvisejících Služeb nebo
b) požadovat slevu z ceny Služeb nebo
c) od Smlouvy odstoupit.
7. Ustanovení tohoto článku Smlouvy se netýkají případů vymezených v Dohodě o garantované úrovni služeb (SLA), která tvoří přílohu č. 6 Smlouvy.

XII.
Sankce
1. Bude-li Objednatel v prodlení s úhradou faktury, je Poskytovatel oprávněn účtovat Objednateli úrok z prodlení ve výši 0,05 % z dlužné částky za každý i započatý den prodlení, a to až do doby zaplacení dlužné částky, a Objednatel je povinen takto účtovaný úrok z prodlení zaplatit.
2. Bude-li Poskytovatel v prodlení s dokončením implementace CDE, je Objednatel oprávněn požadovat na Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 0,5 % z ceny uvedené v čl. VIII. odst. 1 Smlouvy, a to za každý i započatý den prodlení.
3. V případě prodlení Poskytovatele s poskytnutím Služeb nebo předáním Dokumentace nebo Výstupů v průběhu provozování CDE je Objednatel oprávněn požadovat na Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 20 000 Kč, a to za každý i započatý den prodlení.
4. V případě prodlení Poskytovatele s poskytnutím Konzultačních služeb je Objednatel oprávněn požadovat na Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 5 000,- Kč za každou jednotlivou Konzultační službu, s jejímž poskytnutím je Poskytovatel v prodlení, a za každý i započatý den prodlení.
5. Pokud Poskytovatel nezačne s odstraňováním oznámené vady ve lhůtě dle čl. XI. odst. 3 Smlouvy nebo oznámenou vadu neodstraní včas, je Objednatel oprávněn požadovat na Poskytovateli zaplacení smluvní pokuty ve výši 20 000 Kč, a to za každý i započatý den prodlení.
6. V případě takového porušení Smlouvy Poskytovatelem, které je ve Smlouvě výslovně označeno za podstatné, se Poskytovatel zavazuje zaplatit Objednateli jednorázovou smluvní pokutu ve výši 50 000,- Kč,  to však pouze tehdy, pokud z důvodu takového podstatného porušení Smlouvy došlo rovněž k odstoupení od Smlouvy Objednatelem. Toto ustanovení se použije bez ohledu na to, zda jsou pro taková porušení Smlouvy sjednány i jiné smluvní pokuty.
7. V případě, že pozice kteréhokoli člena Realizačního týmu
a) bude obsazena jinou osobou bez toho, že by Poskytovatel postupoval dle čl. V. odst. 7 Smlouvy, nebo
b) nebude obsazena nebo
c) bude obsazena, ale příslušná osoba ji nebude vykonávat, a to přesto, že na její nečinnost Objednatel Poskytovatele upozornil, 
zavazuje se Poskytovatel Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 25 000,- Kč za každou takto neobsazenou pozici, a to za každých nepřerušených 15 dní, po které platí alespoň jedna z výše uvedených podmínek.
8. V případě prodlení Poskytovatele s plněním závazku spočívajícího v zajištění souladu CDE s platnými a účinnými souvisejícími právními předpisy po dobu delší než 10 dnů se Poskytovatel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 25 000,- Kč za každý i započatý den prodlení.
9. V případě porušení povinnosti zajistit legální zaměstnávání, odpovídající úroveň bezpečnosti práce a férové a důstojné pracovní podmínky dle čl. IV. odst. 5 Smlouvy se Poskytovatel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 25 000,- Kč za každé porušení těchto povinností.
10. V případě porušení povinnosti řádného a včasného plnění finančních závazků poddodavatelům Poskytovatele nebo nepřenesení této povinnosti Poskytovatelem do nižších úrovní dodavatelského řetězce dle čl. IV. odst. 6 Smlouvy se Poskytovatel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 10 000,- Kč za každé porušení těchto povinností.
11. V případě porušení povinnosti zachovávat mlčenlivost o všech informacích a skutečnostech, o nichž se Poskytovatel v souvislosti s výkonem činností dle Smlouvy dozvěděl a které nelze sdělovat dalším osobám, dle čl. IV odst. 15 Smlouvy se Poskytovatel zavazuje Objednateli zaplatit smluvní pokutu ve výši 500 000,- za každé porušení této povinnosti.
12. Smluvní pokuty dle odst. 6 a 7 tohoto článku Smlouvy se stanou splatnými pouze tehdy, pokud byl Poskytovatel na konkrétní utvrzené porušení Smlouvy Objednatelem upozorněn. Závazek Poskytovatele k zaplacení smluvní pokuty podle těchto ustanovení zanikne tehdy, pokud Poskytovatel okamžitě po takovém upozornění, nebude-li mezi Objednatelem a Poskytovatelem dohodnuto jinak, porušení Smlouvy napraví tím, že utvrzenou povinnost splní dodatečně. Nelze-li utvrzenou povinnost s ohledem na její povahu takto dodatečně splnit, porušení Smlouvy Poskytovatel napraví tím, že splnění povinnosti po předchozím souhlasu Objednatele jinak adekvátně nahradí. 
13. Uložením a zaplacením smluvní pokuty nezanikne povinnost, jejíž plnění bylo zajištěno smluvní pokutou. 
14. Není-li v tomto článku Smlouvy řečeno jinak, sjednané smluvní pokuty zaplatí povinná strana nezávisle na zavinění a na tom, zda a v jaké výši vznikne druhé straně škoda.
15. Smluvní pokuty a úroky z prodlení jsou splatné do 15 dnů ode dne, kdy povinná strana obdrží písemnou výzvu oprávněné strany k zaplacení. Požadované smluvní sankce musí být ve výzvě vyčísleny včetně uvedení důvodu, pro který jsou požadovány, a popisu skutečností, ve kterých je spatřováno porušení sankcionovaných povinností ze strany povinné strany.
16. Vznikne-li Objednateli porušením utvrzené povinnosti i škoda, hradí se jen v té výši, v jaké přesahuje Poskytovatelem uhrazenou smluvní pokutu. Není-li pokuta Poskytovatelem uhrazena, není ani dotčen nárok Objednatele na náhradu škody způsobené mu porušením utvrzené povinnosti.
17. Ustanovení tohoto článku Smlouvy se netýkají případů vymezených v Dohodě o garantované úrovni služeb (SLA), která tvoří přílohu č. 7 Smlouvy.

XIII.
Komunikace Smluvních stran a kontaktní osoby
1. Kontaktní osoby Smluvních stran uvedené ve Smlouvě jsou oprávněny
a) vést vzájemnou komunikaci Smluvních stran, zejména odesílat a přijímat oznámení a jiná sdělení na základě Smlouvy, a
b) jednat za Smluvní strany v záležitostech, které jsou jim Smlouvou výslovně svěřeny. 
1. Jako kontaktní osoba může za Smluvní stranu v rozsahu tohoto ustanovení jednat i jiná či další osoba, bude-li druhé Smluvní straně oznámena.
1. Pro účely Smlouvy ustanovují smluvní strany pro vzájemnou komunikaci a doručování písemností následující kontaktní osoby:
Objednatel:	Ing. Luboš Věrný, vedoucí oddělení 
	realizace investic odboru investic
	Telefon: 	541 658 888
	E-mail: 	verny.lubos@jmk.cz 
	doc. Ing. Josef Žák, Ph.D., Manažer BIM
	Telefon: 	607 672 023
	E-mail: 	zak@dcconsulting.cz 
Poskytovatel:	.........................................................
	Telefon: 	..........................................
	E-mail: 	..........................................
(údaje budou doplněny před podpisem smlouvy vybraným dodavatelem)

1. Za písemnou formu komunikace se považuje rovněž komunikace doručená na e-mailové adresy uvedené ve Smlouvě, příp. používané v souladu se Smlouvou, a to i tehdy, kdy jednotlivé zprávy nejsou opatřeny elektronickými podpisy.
1. Formu komunikace dle odst. 3 tohoto článku Smlouvy však nelze použít pro
a) uzavření Smlouvy, 
b) uzavření dodatku ke Smlouvě,
c) výpověď Smlouvy,
d) odstoupení od Smlouvy ani pro
e) ustanovení Smlouvy, z jejichž úpravy to vyplývá. 
V případech uvedených v tomto ustanovení se Smluvní strany dohodly na písemné komunikaci v listinné podobě předávané osobně, zasílané doporučeně poštou či jinak adekvátně, příp. v elektronické podobě datovou schránkou, zprávami opatřenými elektronickým podpisem nebo prostřednictvím elektronického nástroje E-ZAK.
1. Smluvní strany mohou namítnout neplatnost změny této Smlouvy z důvodu nedodržení formy kdykoliv, i poté, co bylo započato s plněním.

XIV.
Práva duševního vlastnictví
1. Je-li výsledkem poskytnutých Služeb na základě Smlouvy Dokumentace nebo Výstup obsahující autorské dílo ve smyslu AZ, postupuje se při jeho užití podle tohoto článku Smlouvy. 
2. Objednatel je oprávněn veškeré součásti Služeb včetně Dokumentace a Výstupů považované za autorské dílo nebo obsahující autorské dílo ve smyslu AZ (dále jen „Autorské dílo“) užívat, jak dále stanoveno v tomto článku Smlouvy.
3. Objednatel je oprávněn Autorské dílo užívat dle níže uvedených licenčních podmínek (dále jen „Licence“), a to od okamžiku účinnosti poskytnutí Licence Poskytovatelem, přičemž Poskytovatel poskytuje Objednateli Licenci s účinností, která nastává okamžikem předání Dokumentace nebo Výstupu Služeb nebo jejich části, jehož je Autorské dílo součástí. Licence je udělena k užití Autorského díla Objednatelem k jakémukoliv účelu a v rozsahu, v jakém uzná za nezbytné, vhodné či přiměřené. Pro vyloučení všech pochybností to znamená, že:
a) Licenci není Objednatel povinen využít, a to a ani zčásti;
b) Licenční poplatek za výše uvedená oprávnění k příslušným Autorským dílům je zahrnut v ceně Služeb s přihlédnutím k účelu Licence a způsobu a okolnostem užití Autorských děl a k územnímu a časovému a množstevnímu rozsahu Licence.
4. V případě, že výsledkem poskytnutých Služeb na základě Smlouvy bude plnění (např. Dokumentace nebo Výstup) mající charakter průmyslového vlastnictví (patent, užitný vzor, průmyslový vzor atd.), zavazuje se Poskytovatel poskytnout Objednateli k takovému plnění (např. Dokumentaci nebo Výstupu) ke dni poskytnutí takové Služby (ke dni předání Dokumentace nebo Výstupu) licenci k užití průmyslového vlastnictví v potřebném rozsahu vzhledem k předmětu Smlouvy. Smluvní strany sjednávají, že úplata za poskytnutí takové licence (licenční odměna) je již zahrnuta v ceně Služeb. Předcházející odstavec tohoto článku Smlouvy se použije přiměřeně.
5. Poskytovatel uzavřením Smlouvy opravňuje Objednatele a uděluje mu veškeré nezbytné souhlasy ke všem formám užití Dokumentace a Výstupů a veškerých jiných předmětů práv duševního vlastnictví, které Objednatel potřebuje k řádnému užívání výsledků Služeb.
6. Udělení veškerých práv uvedených v tomto článku Smlouvy nelze ze strany Poskytovatele vypovědět a na jejich udělení nemá vliv ukončení účinnosti Smlouvy.
7. Poskytovatel prohlašuje, že veškeré jím poskytnuté Služby a jejich Dokumentace a Výstupy budou prosté právních vad, a zavazuje se odškodnit v plné výši Objednatele v případě, že třetí osoba úspěšně uplatní vůči Objednateli autorskoprávní nebo jiný nárok plynoucí z právní vady poskytnutého plnění dle Smlouvy. 
8. Poskytovatel je povinen uzavřít s vlastníky práv duševního vlastnictví nebo průmyslového vlastnictví vzniklých v souvislosti s poskytnutými Službami dohody zajišťující Objednateli možnost užívaní poskytnutých Služeb včetně Dokumentace a Výstupů v souladu se Smlouvou. 
9. Práva získaná Objednatelem v rámci plnění této Smlouvy (včetně Licence a případných licencí k užití průmyslového vlastnictví získaných na základě tohoto článku Smlouvy) přechází i na případného právního nástupce Objednatele, a to bez jakéhokoliv dalšího svolení Poskytovatele. 
10. Poskytovatel podpisem Smlouvy výslovně prohlašuje, že odměna za veškerá oprávnění poskytnutá Objednateli dle tohoto článku Smlouvy je již zahrnuta v ceně Služeb.

XV.
Legislativní compliance
1. Poskytovatel se zavazuje zajistit, aby jím provozované CDE po celou dobu trvání smlouvy splňovalo podmínky dané souvisejícími platnými a účinnými právními předpisy (např. zákon č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, a jeho prováděcí právní předpisy, zákon č. 181/2014 Sb., o kybernetické bezpečnosti a o změně souvisejících zákonů (zákon o kybernetické bezpečnosti), ve znění pozdějších předpisů, do budoucna např. projednávaný návrh zákona o správě informací o stavbě, informačních modelech stavby a vystavěného prostředí a o změně některých zákonů).
2. Poskytovatel se zavazuje provádět průběžné aktualizace CDE v návaznosti na změny související legislativy. 
3. Nesplnění povinností Poskytovatele dle odst. 1 a odst. 2 tohoto článku Smlouvy se považuje za podstatné porušení Smlouvy.
4. Náklady na aktualizaci CDE při změně legislativy nese Poskytovatel a jsou zahrnuty ve sjednané ceně dle čl. VIII. této smlouvy.
XVI.
Vyšší moc
1. Pro účely této smlouvy se za vyšší moc považují okolnosti, které objektivně znemožňují některé ze smluvních stran dočasně či trvale plnit některou z povinností podle této smlouvy, nejsou závislé na vůli smluvních stran a ani nemohou být smluvními stranami ovlivněny či překonány, přičemž smluvní strany nemohly s vynaložením odborné péče takovou okolnost zjistit ani předvídat před uzavřením smlouvy.
2. Za mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné okolnosti smluvní strany považují zejména válečný či ozbrojený konflikt, akty či hrozby terorismu, občanské nepokoje, povstání, mobilizaci, přírodní katastrofy (např. povodně, přílivové vlny, požáry, výbuchy, zemětřesení), masivní výpadek elektrické energie nebo dodávek ropy, embargo, epidemie nebo jinak významné události, v jejichž důsledku bude smluvní strana z faktických důvodů, ze zákona či na základně opatření orgánu veřejné moci nucena zastavit, přerušit či podstatně omezit plnění smluvních povinností.
3. Pokud v důsledku vyšší moci nemůže smluvní strana plnit své smluvní povinnosti, je povinna o tom informovat druhou smluvní stranu neprodleně poté, co se o vzniku této okolnosti dozvěděla nebo se mohla dozvědět s vynaložením odborné péče. Současně je taková smluvní strana povinna specifikovat smluvní povinnosti, v jejichž plnění jí v důsledku vyšší moci je nebo bude bráněno, a prokázat příčinnou souvislost mezi překážkou vyšší moci a neplněním smluvní povinnosti.
4. Smluvní strana, které vyšší moc zabránila v řádném a včasném plnění smluvní povinnosti, je povinna učinit vše, co je v jejích silách, aby odvrátila či minimalizovala újmu vzniklou druhé smluvní straně z důvodu, že smluvní strana odvolávající se na vyšší moc není schopna plnit svou povinnost.
5. Za vyšší moc se pro účely této smlouvy nepovažuje překážka vzniklá z poměrů smluvní strany, která se překážky vyšší moci dovolává, nebo překážka vzniklá v době, kdy byla tato smluvní strana v prodlení s plněním smluvní povinnosti, ani překážka, kterou byla tato smluvní strana podle této smlouvy povinna překonat.
6. Brání-li smluvní straně v řádném a včasném splnění smluvní povinnosti vyšší moc a tato smluvní strana splnila své povinnosti podle odstavce 3. tohoto článku smlouvy, je oprávněna se domáhat prodloužení lhůty ke splnění smluvní povinnosti o dobu prokázaného trvání překážky vyšší moci. Smluvní strany se zavazují o změně doby plnění uzavřít písemný dodatek k této smlouvě. Má-li se však lhůta ke splnění smluvní povinnosti prodloužit v důsledku překážky vyšší moci o více než 30 dnů oproti původně sjednanému termínu, má smluvní strana, na jejíž straně překážka vyšší moci není, právo od smlouvy odstoupit.
7. Brání-li smluvní straně v řádném a včasném splnění smluvní povinnosti vyšší moc a tato smluvní strana splnila své povinnosti podle odstavce 3. tohoto článku smlouvy, nemá druhá smluvní strana po dobu trvání překážky vyšší moci právo uplatňovat smluvní pokuty či úroky z prodlení podle této smlouvy.

XVII.
Ukončení smlouvy
1. Tuto smlouvu je možné předčasně ukončit písemnou dohodou smluvních stran, písemnou výpovědí kterékoliv ze smluvních stran nebo odstoupením od smlouvy kterékoliv ze smluvních stran z důvodů předpokládaných touto smlouvou nebo ze zákonných důvodů.
2. Smluvní strany mohou Smlouvu vypovědět písemnou výpovědí doručenou druhé Smluvní straně, přičemž výpovědní doba činí 12 měsíců a počíná běžet od prvního dne měsíce následujícího po měsíci, v němž byla výpověď prokazatelně doručena druhé Smluvní straně.
3. Smluvní strany mají právo od smlouvy odstoupit v případech specifikovaných touto smlouvou a dále v případě podstatného porušení smlouvy druhou smluvní stranou, pokud je konkrétní porušení povinnosti příslušnou smluvní stranou jako podstatné sjednáno v této smlouvě nebo stanoveno zákonem.
4. Smluvní strany se dohodly, že za podstatné porušení smlouvy, není-li v této smlouvě uvedeno jinak, považují zejména:
1. prodlení s plněním závazku Poskytovatele spočívajícího v dokončení implementace CDE po dobu delší než 30 dnů,
1. prodlení s plněním závazku Poskytovatele spočívajícího v poskytování Služeb v rámci provozování CDE po dobu delší než 30 dnů,
1. prodlení Objednatele s úhradou oprávněně fakturované ceny delší než 60 dnů,
1. neuzavření pojistné smlouvy Poskytovatelem nebo její nepředložení Objednateli dle čl. X. Smlouvy.
5. Objednatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit:
a) v případě, že v jejím plnění nelze pokračovat, aniž by byla porušena pravidla uvedená 
v § 222 ZZVZ,
b) bez zbytečného odkladu poté, co zjistí, že smlouva neměla být uzavřena, neboť Poskytovatel jakožto vybraný dodavatel před zadáním Veřejné zakázky předložil údaje, dokumenty, vzorky nebo modely, které neodpovídaly skutečnosti a měly nebo mohly mít vliv na výběr dodavatele.
6. Poskytovatel je dále oprávněn od této smlouvy odstoupit, pokud přerušení poskytování Služeb na žádost Objednatele přesáhne dobu 90 po sobě jdoucích kalendářních dnů.
7. Objednatel je dále oprávněn odstoupit od smlouvy v případě, že bylo zahájeno insolvenční řízení ve věci Poskytovatele jako dlužníka a insolvenční návrh nebyl v zákonné lhůtě soudem odmítnut pro zjevnou bezdůvodnost.
8. Rozhodne-li se některá ze smluvních stran od smlouvy odstoupit, je povinna svoje odstoupení písemně oznámit druhé smluvní straně s uvedením termínu, ke kterému od smlouvy odstupuje. V odstoupení musí být dále uveden důvod, pro který strana od smlouvy odstupuje, včetně popisu skutečností, ve kterých je tento důvod spatřován. Není-li v oznámení o odstoupení uvedeno jinak, účinky odstoupení od smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného oznámení o odstoupení druhé smluvní straně.
9. Závazky, u kterých ze Smlouvy nebo z příslušného právního předpisu vyplývá, že by měly trvat i po zrušení Smlouvy, trvají i přes zrušení Smlouvy.
10. Poskytovatel je ve lhůtě 10 dnů po ukončení Smlouvy odstoupením od Smlouvy povinen předat Objednateli veškeré hotové či rozpracované výstupy Služeb, které do té doby Objednateli nepředal. Objednatel je povinen za tuto část Služeb poskytnout Poskytovateli přiměřenou část sjednané ceny, přičemž při jejím výpočtu Smluvní strany vyjdou z ceny sjednané ve Smlouvě a míry, s jakou byly Služby Poskytovatelem řádně a včas poskytnuty. Uvedené neplatí, prohlásí-li Objednatel, že taková část Služeb bez poskytnutí ostatních pro něj nemá hospodářský význam. V takovém případě je však povinen předané výstupy Služeb Poskytovateli vrátit.

XVIII.
Závěrečná ujednání
1. Veškerá práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy se řídí právním řádem České republiky. Práva a povinnosti smluvních stran Smlouvou neupravené se řídí zejména příslušnými ustanoveními OZ.
2. Smluvní strany se dohodly na tom, že nebudou-li sporné otázky vyplývající ze Smlouvy odstraněny dohodou smluvních stran, je k projednání sporů příslušný obecný místně a věcně příslušný soud Objednatele.
3. Smluvní strany prohlašují, že údaje uvedené v záhlaví Smlouvy jsou v souladu s právním stavem platným a účinným v době uzavření Smlouvy. Smluvní strany se zavazují, že změny údajů uvedených v záhlaví Smlouvy neprodleně písemně oznámí druhé smluvní straně. Smluvní strany prohlašují, že osoby podepisující Smlouvu jsou k tomuto úkonu oprávněny.
4. Jakákoliv změna Smlouvy musí mít písemnou formu a musí být podepsána osobami oprávněnými za smluvní strany jednat a podepisovat nebo osobami jimi zmocněnými. Změny Smlouvy se sjednávají jako dodatek ke Smlouvě s číselným označením pořadovým číslem příslušné změny Smlouvy. Předloží-li některá ze smluvních stran návrh na změnu Smlouvy formou písemného dodatku ke smlouvě, je druhá smluvní strana povinna se k návrhu vyjádřit nejpozději do deseti pracovních dnů ode dne doručení návrhu dodatku ke Smlouvě.
5. Ustanovení, která se uvozují nebo k nimž se dodává „nebude-li mezi Objednatelem a Poskytovatelem dohodnuto jinak“, Smluvní strany považují za ustanovení pořádkového charakteru, kdy je v zájmu obou Smluvních stran či Služby mít možnost pružně reagovat na průběh a podmínky plnění závazků ze Smlouvy. Takové dohody jinak Smluvní strany nepovažují za změny Smlouvy, ale za specifický způsob plnění Smlouvy, přičemž tyto mohou být provedeny i ústně; osobami k nim oprávněnými za Smluvní strany jsou i jejich kontaktní osoby.
6. Je-li nebo stane-li se některé ustanovení Smlouvy neplatné či neúčinné, nedotýká se to ostatních ustanovení Smlouvy, která zůstávají platná a účinná. Smluvní strany se v tomto případě zavazují dohodou nahradit ustanovení neplatné či neúčinné novým ustanovením platným a účinným, které nejlépe odpovídá původně zamýšlenému ekonomickému účelu ustanovení neplatného či neúčinného. Do té doby platí odpovídající úprava obecně závazných právních předpisů České republiky.
7. Smlouva je vyhotovena v jednom stejnopise v elektronické podobě.
8. Práva a povinnosti vyplývající ze Smlouvy nesmí být postoupeny bez předchozího písemného souhlasu druhé smluvní strany.
9. Poskytovatel prohlašuje, že neporušuje etické principy, principy společenské odpovědnosti a základní lidská práva.
10. V případě plurality osob na straně Poskytovatele se tyto osoby zavazují, že budou vůči Objednateli a třetím osobám z jakýchkoliv právních vztahů vzniklých v souvislosti s plněním předmětu Smlouvy zavázáni společně a nerozdílně, a to po celou dobu plnění Smlouvy, i po dobu trvání jiných závazků vyplývajících ze Smlouvy.
11. Smlouva podléhá povinnosti uveřejnění v registru smluv dle Zákona o registru smluv. Smluvní strany se dohodly, že uveřejnění Smlouvy včetně uvedení metadat v registru smluv zajistí Objednatel, který současně zajistí, aby informace o uveřejnění Smlouvy byly zaslány druhé smluvní straně do její datové schránky, nedohodnou-li se smluvní strany jinak.
12. Vzhledem k veřejnoprávnímu charakteru Objednatele Poskytovatel výslovně prohlašuje, že souhlasí se zveřejněním smluvních podmínek obsažených ve Smlouvě v rozsahu a za podmínek vyplývajících z příslušných právních předpisů (zejména zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím, ve znění pozdějších předpisů, Zákona o registru smluv a ZZVZ). Poskytovatel dále výslovně prohlašuje, že žádná část Smlouvy neobsahuje jeho obchodní tajemství.
13. Smlouva nabývá platnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami; v případě, že je Smlouva podepisována smluvními stranami v různém čase, nabývá platnosti dnem podpisu té smluvní strany, která ji podepíše později. Smlouva nabývá účinnosti dnem jejího uveřejnění prostřednictvím registru smluv dle Zákona o registru smluv.
14. Plnění předmětu Smlouvy před účinností Smlouvy se považuje za plnění podle Smlouvy a práva a povinnosti z něj vzniklé se řídí Smlouvou.
15. Smluvní strany prohlašují, že mají plnou způsobilost k právnímu jednání, a Smlouvu uzavírají svobodně a vážně, nikoliv v tísni za nápadně nevýhodných podmínek. Smluvní strany shodně prohlašují, že si Smlouvu před jejím podpisem přečetly a že souhlasí s jejím obsahem. Na důkaz toho stvrzují svým podpisem Smlouvu oprávnění zástupci obou smluvních stran.
16. Nedílnou součástí Smlouvy jsou tyto přílohy:
Příloha č. 1: Podrobný popis služeb
Příloha č. 2: Požadavky na Společné datové prostředí
Příloha č. 3: Služba Exitu
Příloha č. 4: Požadavky na odezvu a výkon
Příloha č. 5: Harmonogram
Příloha č. 6: Dohoda o garantované úrovni služeb (SLA)


Doložka dle ustanovení § 23 zákona č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění pozdějších předpisů:

Tato smlouva byla schválena Radou Jihomoravského kraje dne …………………………….....  na …….…… schůzi usnesením č. …………………………….........



	V Brně dne ..........................



	V ………………..……. dne ...................................


	__________________________________
Jihomoravský kraj
zastoupený
Mgr. Janem Grolichem,
hejtmanem 
	________________________________
…………………………….
zastoupený
…………………………………….
……………………………………
(označení oprávněného zástupce vybraného dodavatele bude doplněno před podpisem smlouvy vybraným dodavatelem)
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